Suture Instruments
Nahtinstrumente
Instrumentos para sutura
Instruments a suture
Strumenti per sutura




Boomerang Needle Holders Reverdin Needles
s Ports-Sigliles boomerarge Aigatlﬁasg s de Reverdin
Portagi a boomerang Aghi di Reverdin 015
15-558-01

YOUNG YOUNG
e HRYNTSCHAK
21.5cm, 8% 15-572-25
Boomerang needie holder 25cm, 107
with 1 noedle 15-502-21 Boomerang needie holder
mit 1 nadel 15-502.21 i
—nies T 15-558.03
con 1 agujs 16-502.21 Porta-agua de bumerang
fos ¢ con 1 aguja 15:504-2¢
m guilla 15-502-21 Porte-aigulies boomerang m
Portan? ave: 1 aigullie 15-504-26 BgulEs de repuesto
1850 I&.WI-E‘I - ij Wﬂ:'uw
3 000 15.604:28 15-576-01 o
15-576-03
REVERDIN % % " %
15-580-01 15-580-01 15-580-02 15-580-03 15-580-04
15-580-04 14 cm, 5% 14 cm, 5%" 14 cm, 5%° 14 cm, 5%"



Reverdin Needles

Aghi di Reverdin

15-584-01 15-584-02 15584-03 15-584-04
195cm, 7% 195cm, 7% 195cm, 74" 19.5cm, 7%

15-586-01 15-586-02 15-586-03 15-586-04
23¢m, 9" 23cm, 9 23cem, 9 23c¢m, 9

REVERDIN REVERDIN
15-584-01 15.586-01
15-584-04 15.586-04




Ligature Needles

KRONECKER
15-590-13 13em, 57
15-591-13 13¢m, 5°

For the right
Ihand, blunt

Fi die rechie
hand. stumpl
Para la mano
dafechi, Noma

pour a main
drolle, mousse

per la mano
destra, smusso

For the left
hand, blunt

Fur die bnke
nand. stumgt

Para la mano

izquiesda, roma

pour la main
gauche, mousse

per la mang
SiniStra, EMUBSD

HURD
15-592-21 21cm, 8%
15-593-21 21cm, 8%

For the right For the left

hand, sharp hand, sharp
Flr die rechie Fiar die hnke
hand. schan hand. schan

Para la mano Para ta mano
derachin, nguda izguierda, sgudn

pour la main Pour ka main
draite, pointue gouche, pointue

per la mano per la mano

%

COOPER
15-596-19
19 cm, 74"

15-598-20
20 cm, 8°



%

DESCHAMPS
15-600-01 15-602-02
20cm, 8" 20 cm, 8

moe o mnn
Filr i rechia Far dis knke
hand, schart hand, schar!
Para la mano Para la mano
derecha, aguda zquenda, aguda
pour I main pour la misin
per la mano por la mano
destra, acuto wiresira, acuto

DESCHAMPS

15-604-01 15-604-02

20cm, & 20 cm, 8°
s
Fiir dias rechte Flr die rechie
hand, schan hand. stumal
Para la mano Para fa mano
darecha, aguda derecha, roma
pou ka miin pour la man
droile, poinlue droite, mousse
per la mano per la mano
dastra, aculo desira, smusso

%

“

DESCHAMPS
15-608-01 15-608-02
20cm, 87 20 cm, 8°

For the left For the left
hand, blunt hand, blunt
Fiir the Enke Fir die knke
hand, scharl hand. stismpt
Para la mano Para la mano
@2quierda. aguda izguierda, rama
pour la mamn pour la misn
gauche, portise gauche, mousse
per la mano per la maro
snsira, acudo sinistra, smusso

DESCHAMPS

15-610-01 15-610-02

20cm, & 20cm, 8°
For the right For the loft
hand, blunt hand, blunt
Fiir die rechie Flr dee tinke
hand, slumpt hand, stumpt
Paea la mano Para la mano
devscha, roma yerda, roma
pour ia man pour la man
droite, moussa gauche maussa
por [a mand per la mano
desira, SMuEso SYUSITA, SIMUSS0




%

%

DESCHAMPS
15-620-01 15-620-02
21cm, BY 21 cm, 8%°
me o mn
Fir dies rechis Far dis knke
hand, schart hand, schar!
Para la mano Fara la mano
derecha, aguda izguierda, aguda
pour I main pour la misin
drode, pomiue gauche, pomntue
per la mano por la mano
destra, acuto siresira, acuto

"

DESCHAMPS
15-624-01 15-624-02
21cm, 8% 21 cm, 8%"
For the right For the right
hand, sharp hand, blunt
Fier din rechite Fir die rechie
hand, sehan hand. stumal
Para la mano Para fa mano
darecha, aguda derecha, roma
pour ka miin pour la main
per la mano per la mano
dastra, aculo desira, smusso

%

“

DESCHAMPS
15-628-01 15-628-02
21 ¢cm, BY" 21¢cm, 8%
For the left For the left
hand, blunt hand, blunt
Fiir the ke Fir die knke
hand, scharl hand., stumpt
Para la mano Para la mano
2quierda. aguda izguierda, rama
pour la man pour la misn
gauche, pointie pauche, mousse
per la mano per la mana
srusira, acudo SINSina, SMUSSo

DESCHAMPS

15-630-01 15-630-02
21cm, 8% 21 cm, 8%°
For the right For the loft
hand, blunt hand, blunt
Fiir die rechie Flr dee tinke
hant, stumpt hand, stumpt
Paea la mano Para la mano
devscha, roma erda, roma
pour ia man pour la man
droite, moussa gauche. moussa
por [a mano per la mang
desira, SmuEso SYUSITA, SIMUSS0




Ligature Need|
Aghi per legatura

b % (TR %
DESCHAMP DESCHAMPS DESCHAMPS
15-634-01  15-634-02 15-636-01  15-636-02 15-638-01 15-638-02
24 cm, 9" 24 cm, 9%4° 24 cm, 9% 24 cm, 9" 27 cm, 10%4" 27 cm, 10%°
For the right For the left For the right For the left For the right For the left
hand, sharp hand, sharmp hand, blunt hand, blunt hand, sharp hand, sharp
Fir die rechte Flr oy by Flr e rechis Flir o Nk Fiir dba rechie Fir i bk
Para ia mano Para la mano Para la mano Para ia manc Para la mano Para [a mano
pour la maan pour la main pour la main pour s main pour la man pour ia main
droite, pointue gauche, pointue droite, gauch droite, pointue pauche, pointue
per la mana par la mano ped s mano por ka manc per ka mano por la mano

desta, acuto sinistra, aculo desird, Smussd snislra, smysso destra, acuto sinesdra, acutn




Aghl per legatura

o _,‘_I"' .‘"—:ﬂ

. —

" % ' % o
DESCHAMPS DESCHAMPS DESCHAMPS DESCHAMPS DESCHAMPS DESCHAMPS
15-640-01 15-640-02 15-644-01 15-644-02 15-646-01 15-646-02
27 cm, 10%" 27 em, 10%" 26 em, 117 28.em, 117 28 cm, 117 28 cm, 117

For the right For the left For the right For the left For the right For the loft
hand, sharp hand, sharp hand, sharp hand, sharp hand, sharp hand, sharp
Fir die rechte Fur do Inke Fior dio rechte Fir dio linke Fiur die rechio Flr ci linke
harsd, schar hand, scharf hasrd, setuart hand, scharf haryd, schaf hand, schart
Para la mano Para la mano Para la manc Para la mano Para ka mano Para la mano
derecha, aguda @quenda, agudn dorecha, aguda (zquiarda, aguda derechi, aguda (quiarda, aguda
o ka mann pour La main pour ka main pour la main pour la madn pour L main
grofte., pomtue gauche, pontus crofe. pointue Gauche poatue draile, pointue gauchn. poniue
e Iy emana por [ mang per Iy mano per la mann par A mara por i mano
vl sl ikt acuin camsira, aolo withintra . acaln sty an, it sl o




§ mm Smm 5 mm
A | \ W
|
K % w
15-650-22 15-651-22
22 cm, 834" 22 cm, 834
PAYR PAYR
15-650-22 15-653-20
% 15-651-22 % 20cm, 8
5 mm
W |
%
15-655-20 15-657-20 15-669-20
20cm, 8" 20cm, 8° 20cm, 8
KOENIG
15-655-20
15-669-20

"

15-681-01
30 om, 127

¥

15-683-01
30cm, 127

BRUNNER
15-681-01
15-683-02

"

15-683-02

15-683-02
30 cm, 12"

25cm, 10°

15-691-28
28 cm, 11"

KIRSCHNER
15-691-25
15-691-28




Ligature Conductors Suture Instruments,

= meﬂoﬁhotﬂsondan Nahtinstrumente
\ . Instrumentos para sutura
Sondes tmduchloaa Instruments a suture
Sonde conduttrici Strumenti per sutura 918

“
’hl.lg::‘ntﬂduwd
Fihrungshohisonde sus Y%
Kurmtsiof
Sondn conducton de plistico %
Spatise conductrics an plasbgue Director-enucieator Director-enucieator
Sonda conduliric in mateciale MW mmﬂo
plastico Spatule 4 goftre Spatule 4 goitre
% ’ Sonda per gozzo Sonda per gozzo
BRUNNER-FERROZELL SCHMIEDEN KOCHER KOCHER
15-701-18 18cm, 7° 15-703-19 15-711-15 15-713-18
16-701-27 27 em, 10047 19cm, 7%" 15cm, 67 18cm, 77
with clip holder ﬁmm
Wundnahipnzette me ‘Wundnahipnzette chne
Kiammerhaler Klammerhalte:
Pinza aproximasors Pinza aproximadon
-
Fince & affronler sans Pince & affronter sans
potte agrates porte agrates " “
Pinza con pora chps Pinza sonza pona clips %
Knot tier and ligature sdjuster Suture catcher
Fadanqabal Fadentanger
Horquila para Iigadura Porta igadura
Pousse fi Porio-ligature
Forchetia da sutura Portalegatue
CHILDE CHILDE CASPAR
15-730-18 15-732-18 15-740-23 15-742-23 15-748-23
18em, 77 18em, 77 % 23cm, 9" % 23¢cm, 9" Y 23,5¢cm, 9W"

i persutura 178



Suture Clips

Clip Applying and Removing Forceps

P - Wundklammern Klammeranlege- und Entfernungszangen
CQO  Agraes (Grapas) Pinzas para poner y quitar agrafes
wcorgroscor Agrafes Pinces a poser et retirer les agrafes
Agrafes Pinze metti e togli clips 015
15-750-00 75x1,75mm
L 15-750-01 11 x20mm
L - ] 15-750-02 12 x3,0mm
8 1575003 14x30mm
T8 15750-04 16x30mm
ﬁﬁm 15-750-05 18x3.0mm
TS 15-750-06 20x30mm
RS 15-750-07 22x30mm
b
MICHEL s o T S o Pa Ao o 100 Sk LANE MICHEL
1 5'7‘50_01 .ﬁgmh: Iwh;-mmmmbh. paguede de 100 plezas 09“507_14 1 5"756'1 2
15.750-07 m:s m da suturs nmm?m 100 pz. 09-507-20 12 cm, 4%"
Glhmi‘;m ﬁ':’mm%mm
Kiarmmeraniegepinze te Pinza para poner agrafes
Pinza para poner sgrafes Pinc & poser les agrofes
Pinc & poser les agrales Pinza per mattar chips
Pz par matiee chps
/
b b3 ¥
W
WACHENFELDT | HEGENBARTH MICHEL COLLIN RICHTER-HEATH
15-758-12 15-760-12 15-762-12 15-766-13 15-768-14
12,5 cm, 5 125cm, 5 12 cm, 437 13cm, 5 14 cm, 5%"
Clip applying forceps Clip applying forceps Clip applying and removing forceps Clip removing forceps Clip removing forceps
Kiammeranlegepinzetie Klammueranlege-und Entlemungszangs sIangE Klammenentiemungszange
Pinza para poner agrales Panza para poner agrafes Pinza para poner y quitsr agrafes Pinza pasa quitar agrafes Finzar para quilar agrates
Pinc & poser les agrafes Pinc & pose’ les agrafes Pirce & poser o retirer los agrafes Pince 4 retzer los agrales Pince 4 retiner les agrafes
Pinza per metior clips Pinza per matter clips Pinca per metiore @ toglere clips Pinca per toghere clips Pinca per loghers clips



Suturing Instrument Set

o Wundnahtbesteck
OO Estuche para sutura
uwwecgraupscom - N@C@Ssaire a sutures
Set per sutrua 015

Iinstrumant set, complete, consisting of:
3 Sterile scalpel tlade No. 23
1 Scalpel handle No. 4
1 Scissars, bluntUsharp, straight. 13 em, 547
1 SEMKEN Dissecting forceps, 12 cm, 43"
Suture silk No. 1, twisted, hank of 0.5 gramme, sterilized, in glass flacon

Needle sterilizing box, 50 x 25 x 4.5, rim

MATHIEU needio holider, 14 om, §%"
1 MICHEL Clip applying and removing forceps, 12.5 cm, 57
25 MICHEL Suture clips. 10 x 3 mm
1 Motal case, 165 x 90 x 23 mm

Wundnahtbesteck, komplett, bestohend aus:

3 Sterile Skaipelkiingen No. 4

1 Schere, spz/stumgl, gerade, 13 om, 5%°

1 SEMKEN Anasomische Pinzette 12 cmd”

1 Nahsesde No. 1, gedrehi, Strang zu 0.5 g.. sterd, im Glasfiacon
1 Chirurgsche Nahnadel B, Fig 12

1 Chirurgische Nihnadel G Fig. 11

1 Chirurgische Nahnadel GFig. 15

1 Nadul-Sterilisiordose 50 x 25 x 4,5 mm

1 MATHIEL Nadelhalter 14 om, 154"

1 MICHEL Klammeranlege-und Entlenungseange 12,5 cm, 5
25 MICHEL Wundklammam 15 x 3 mm

1 Metal-Exwi 165 x 90 x 23 mm

Estuche para suturs, completo, compuesto de

3 Hojas o8 bisturies ndm. 23, estéries

1 Mango de besturi nGm. 4

1 Theta, romafaguda, recta, 13 am, 5%

1 Pinza de diseccitn de SEMKEN, 12 cm, 4307

1 Soda para sutura, nien. 1 hilado, madega de 0.5 gr.. eotérll, en Fasquie de vidro
1 Aguja para sutura cirugia B.num. 12

1 Aguja para sutura crugia Gnum. 11

1 Aguja para sutura crugia Gnom. 15

1 Estuche para esterfiizar agujas. 50 x 25 x 4.5 mm

1 Porto-agujas de MATHIEL, 14 om 5%°

1 Pirza pora poner y quiter agnafes de MICHEL . 12,8 em, §°
28 Agrales (grapas) de MBCHEL, 16 x 3 mm

1 Estuch de metal, 185 x 90 x 23 mm

Nécessare i suture, compie!, Composé de

3 Paguats de lamas No 23

1 Manche No. 4

1 Cisoaux, ponhu/mousse, droits, 13 om, 84"

1 Pince A dasaction de SEMKEN, 12 om, 4%°

1 Sale & suture No. 1, torsadée, Nl de 0.5 g. stirile en Nacon verme
1 Alguites & sutures B, g, 12

1 Alguiies & sutures G g, 11

1 Adguites & sutures @ g, 15

1 Boita & sténiisar les aiguilles, 50 x 25 x 4.5 mm

1 Pore-aiguilie de MATHIEL, 14 om, 534"

1 Pince & poser ot ratirer les agrafies oo MICHEL, 12.5 em. §°
25 Agrates da MICHEL, 16 x 3 mm

1 Boite métal, 165 x 90 x 23 mm 15-770-00

Set per sutura, completo, compasto da- Rl
3 lame per bistur fig. 23 —
1 Bistun o kame No. 4

1 Forbice, acuta/smussa, retta, 13 om, 5%°

1 Pinza anatomica SEMKEN, 12 cm, 4%

1 Setn intrecciata, No. 1, 0.5 g, sterllizzabile in Macon vetro

1 Ago chirurgica per suturen 8, fig. 12

1 Aga chirurgica per suturea G g 11

1 Aga chirurgica per suturea G fig. 15

1 Scatola per stenlizzazions per aghl, 50 x 25 x 4.5 mm

1 Portaghi MATHIEY, 14 em, 83"

1 Pinza MICHEL per matiere e togiers clips. 12.5 cm, 5°

25 Agrafes MICHEL, 16 x 3 mm

1 Scalola metalica, 165 x 90 x 23 mm

Suture Instruments, Nahtinstrumente, Instrumentos para sutura, Instruments a suture, Strumenti per sutura 180



